
ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 13ης Ιουνίου 2013 

για την τροποποίηση της απόφασης 2011/30/ΕΕ σχετικά με την ισοδυναμία των συστημάτων δημόσιας 
εποπτείας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων ορισμένων τρίτων χωρών για τους ελεγκτές 
και τις ελεγκτικές οντότητες, καθώς και για μεταβατική περίοδο για τις δραστηριότητες ελέγχου των 

ελεγκτών και των ελεγκτικών οντοτήτων ορισμένων τρίτων χωρών στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2013) 3491] 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2013/288/ΕΕ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο­ 
βουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 2006, για τους 
υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και των ενοποιημένων λογα­ 
ριασμών, για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ και 
83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου και για την κατάργηση της οδηγίας 
84/253/ΕΟΚ του Συμβουλίου ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 46 παράγρα­ 
φος 2 πρώτο εδάφιο, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η απόφαση 2011/30/ΕΕ της Επιτροπής ( 2 ) επέτρεψε στους 
ελεγκτές και στις ελεγκτικές οντότητες από τις τρίτες χώρες 
και τα εδάφη που αναφέρονται στο παράρτημα της εν λόγω 
απόφασης να συνεχίσουν τις δραστηριότητές τους στην 
Ένωση σε σχέση με τις εκθέσεις ελέγχου που αφορούν 
τους ετήσιους ή τους ενοποιημένους λογαριασμούς για τα 
οικονομικά έτη που αρχίζουν κατά τη διάρκεια της περιόδου 
από τις 2 Ιουλίου 2010 έως τις 31 Ιουλίου 2012. 

(2) Η Επιτροπή έχει διενεργήσει αξιολογήσεις των συστημάτων 
δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης ποιότητας, έρευνας και 
κυρώσεων για ελεγκτές και ελεγκτικές οντότητες των τρίτων 
χωρών και εδαφών που απαριθμούνται στο παράρτημα της 
απόφασης 2011/30/ΕΕ. Οι αξιολογήσεις διενεργήθηκαν με 
τη βοήθεια της Ευρωπαϊκής Ομάδας Φορέων Εποπτείας 
Ελεγκτών. Τα συστήματα δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης 
ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων για τους ελεγκτές και τις 
ελεγκτικές οντότητες των εν λόγω τρίτων χωρών και εδαφών 
αξιολογήθηκαν με βάση τα κριτήρια που ορίζονται στα 
άρθρα 29, 30 και 32 της οδηγίας 2006/43/ΕΚ, η οποία 
διέπει τα συστήματα δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης ποι­ 
ότητας, ερευνών και κυρώσεων για τους ελεγκτές και τα 

ελεγκτικά γραφεία των κρατών μελών. Ο απώτερος στόχος 
της συνεργασίας μεταξύ των συστημάτων δημόσιας εποπτεί­ 
ας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων για τους 
ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες των κρατών μελών και 
των τρίτων χωρών θα πρέπει να είναι η εδραίωση αμοιβαίας 
εμπιστοσύνης στα συστήματα εποπτείας αυτών των χωρών 
βάσει της ισοδυναμίας των εν λόγω συστημάτων. 

(3) Μετά από αυτές τις αξιολογήσεις, φαίνεται ότι οι χώρες και 
τα εδάφη Αμπού Ντάμπι, Βραζιλία, Διεθνές Χρηματοοικονο­ 
μικό Κέντρο Ντουμπάι, Γκέρνζι, Ινδονησία, Νήσος του Μαν, 
Τζέρζι, Μαλαισία, Ταϊβάν και Ταϊλάνδη διαθέτουν συστή­ 
ματα δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών 
και κυρώσεων για τους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότη­ 
τες, τα οποία λειτουργούν με κανόνες παρόμοιους με εκεί­ 
νους που ορίζονται στα άρθρα 29, 30 και 32 της οδηγίας 
2006/43/ΕΚ. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να θεωρηθούν τα 
συστήματα εποπτείας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και 
κυρώσεων για τους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες 
των εν λόγω τρίτων χωρών ισοδύναμα με τα συστήματα 
δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και 
κυρώσεων για τους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες 
των κρατών μελών. 

(4) Οι χώρες και τα εδάφη Βερμούδες, Νήσοι Κάιμαν, Αίγυπτος, 
Μαυρίκιος, Νέα Ζηλανδία, Ρωσία και Τουρκία έχουν συγκρο­ 
τήσει ή βρίσκονται στο στάδιο της δημιουργίας συστημάτων 
δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και 
κυρώσεων για τους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες. 
Ωστόσο, οι πληροφορίες σχετικά με τη λειτουργία και τους 
κανόνες που διέπουν τα εν λόγω συστήματα δεν είναι επαρ­ 
κείς για να διενεργηθεί αξιολόγηση της ισοδυναμίας. Για να 
διενεργηθεί περαιτέρω αξιολόγηση προκειμένου να ληφθεί 
τελική απόφαση περί ισοδυναμίας σχετικά με τα εν λόγω 
συστήματα, χρειάζονται πρόσθετες πληροφορίες από τις εν 
λόγω τρίτες χώρες και εδάφη ώστε να υπάρξει καλύτερη 
κατανόηση των συστημάτων τους. Ως εκ τούτου, είναι σκό­ 
πιμο να παραταθεί η μεταβατική περίοδος η οποία χορηγή­ 
θηκε με την απόφαση 2011/30/ΕΕ όσον αφορά τους ελεγ­ 
κτές και τις ελεγκτικές οντότητες που υποβάλλουν έκθεση 
ελέγχου σχετικά με ετήσιους ή ενοποιημένους λογαριασμούς 
εταιρειών που έχουν συσταθεί στις εν λόγω τρίτες χώρες και 
εδάφη.
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(5) Οι ελεγκτές και οι ελεγκτικές οντότητες που υποβάλλουν 
εκθέσεις ελέγχου σχετικά με ετήσιους ή ενοποιημένους λογα­ 
ριασμούς εταιρειών που έχουν συσταθεί στο Χονγκ Κονγκ, 
την Ινδία και το Ισραήλ επωφελήθηκαν από τη μεταβατική 
περίοδο που χορηγήθηκε με την απόφαση 2011/30/ΕΕ. 
Έκτοτε, οι εν λόγω τρίτες χώρες ή τα εδάφη δεν έχουν 
θεσπίσει ανεξάρτητο σύστημα δημόσιας εποπτείας, διασφά­ 
λισης ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων. Δεν έχουν παράσχει 
στοιχεία σχετικά με τα συστήματα ρύθμισης και εποπτείας 
του ελέγχου. Υπό αυτές τις συνθήκες, φαίνεται ότι οι εν 
λόγω τρίτες χώρες δεν έχουν λάβει τα αναγκαία μέτρα για 
την αναγνώριση των συστημάτων ρύθμισης των ελέγχων τους 
από την Επιτροπή ως ισοδύναμων με τα συστήματα εποπτεί­ 
ας, διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων για τους 
ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες των κρατών μελών. 
Επομένως, η μεταβατική περίοδος που τους χορηγήθηκε με 
την απόφαση 2011/30/ΕΕ δεν θα πρέπει να παραταθεί σε 
σχέση με τους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες που 
υποβάλλουν εκθέσεις ελέγχου αναφορικά με τους ετήσιους 
ή τους ενοποιημένους λογαριασμούς εταιρειών που έχουν 
συσταθεί στις εν λόγω τρίτες χώρες. 

(6) Για την προστασία των επενδυτών, οι ελεγκτές και οι ελεγ­ 
κτικές οντότητες που υποβάλλουν εκθέσεις ελέγχου σχετικά 
με τους ετήσιους ή ενοποιημένους λογαριασμούς εταιρειών 
οι οποίες έχουν συσταθεί στις τρίτες χώρες και τα εδάφη 
που απαριθμούνται στο παράρτημα II της παρούσας απόφα­ 
σης θα πρέπει να είναι σε θέση να συνεχίσουν τις ελεγκτικές 
δραστηριότητές τους στην Ένωση κατά τη διάρκεια της 
μεταβατικής περιόδου, χωρίς να εγγραφούν στα μητρώα 
βάσει του άρθρου 45 της οδηγίας 2006/43/ΕΚ, μόνον 
εάν παράσχουν τις απαιτούμενες πληροφορίες. Εφόσον 
παράσχουν τις πληροφορίες, οι εν λόγω ελεγκτές και ελεγ­ 
κτικές οντότητες θα πρέπει να είναι σε θέση να συνεχίσουν 
τις δραστηριότητές τους σε σχέση με τις εκθέσεις ελέγχου 
που αφορούν τους ετήσιους ή τους ενοποιημένους λογαρια­ 
σμούς για τα οικονομικά έτη που αρχίζουν κατά τη διάρκεια 
της περιόδου από την 1η Αυγούστου 2012 έως τις 31 Ιου­ 
λίου 2015. Η παρούσα απόφαση δεν θα πρέπει να θίγει το 
δικαίωμα των κρατών μελών να εφαρμόζουν τα συστήματα 
ερευνών και κυρώσεων που χρησιμοποιούν στους εν λόγω 
ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες. 

(7) Συνεπώς, η απόφαση 2011/30/ΕΕ θα πρέπει να τροποποι­ 
ηθεί αναλόγως. 

(8) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής που έχει συσταθεί 
δυνάμει του άρθρου 48 παράγραφος 1 της οδηγίας 
2006/43/ΕΚ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η απόφαση 2011/30/ΕΕ τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 1, προστίθεται το ακόλουθο δεύτερο εδάφιο: 

«Για τους σκοπούς του άρθρου 46 παράγραφος 1 της οδηγίας 
2006/43/ΕΚ, τα συστήματα δημόσιας εποπτείας, διασφάλισης 
ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων για τους ελεγκτές και τις 
ελεγκτικές οντότητες των ακόλουθων τρίτων χωρών και εδαφών 
θεωρούνται ισοδύναμα με τα συστήματα δημόσιας εποπτείας, 

διασφάλισης ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων για τους ελεγ­ 
κτές και τις ελεγκτικές οντότητες των κρατών μελών, αναφορικά 
με τις δραστηριότητες ελέγχου των ετήσιων ή ενοποιημένων 
λογαριασμών για τα οικονομικά έτη τα οποία αρχίζουν από 
την 1η Αυγούστου 2012: 

1) Αμπού Ντάμπι 

2) Βραζιλία 

3) Διεθνές Χρηματοοικονομικό Κέντρο Ντουμπάι 

4) Γκέρνζι 

5) Ινδονησία 

6) Νήσος του Μαν 

7) Τζέρζι 

8) Μαλαισία 

9) Ταϊβάν 

10) Ταϊλάνδη». 

2) Το άρθρο 2 τροποποιείται ως εξής: 

α) Στην εισαγωγική φράση της παραγράφου 1, οι λέξεις «στο 
παράρτημα» αντικαθίστανται από τις λέξεις «στο παράρτημα 
I». 

β) Οι παράγραφοι 2, 3 και 4 αντικαθίστανται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

«2. Τα κράτη μέλη δεν εφαρμόζουν το άρθρο 45 της 
οδηγίας 2006/43/ΕΚ σε σχέση με τους ελεγκτές και τις 
ελεγκτικές οντότητες που υποβάλλουν έκθεση ελέγχου ανα­ 
φορικά με ετήσιους ή ενοποιημένους λογαριασμούς εται­ 
ρειών οι οποίες έχουν συσταθεί στις τρίτες χώρες και στα 
εδάφη που απαριθμούνται στο παράρτημα II της παρούσας 
απόφασης, όπως αναφέρεται στο άρθρο 45 παράγραφος 1 
της εν λόγω οδηγίας, για τα οικονομικά έτη που αρχίζουν 
κατά τη διάρκεια της περιόδου από τις 2 Ιουλίου 2010 έως 
τις 31 Ιουλίου 2015, σε περιπτώσεις στις οποίες ο οικείος 
ελεγκτής ή η οικεία ελεγκτική οντότητα παρέχει στις αρμό­ 
διες αρχές του κράτους μέλους όλα τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) το όνομα και τη διεύθυνση του σχετικού ελεγκτή ή της 
ελεγκτικής οντότητας και πληροφορίες για τη νομική 
δομή του (της)· 

β) αν ο ελεγκτής ή η ελεγκτική οντότητα ανήκει σε δίκτυο, 
περιγραφή του δικτύου· 

γ) τα ελεγκτικά πρότυπα και τις απαιτήσεις ανεξαρτησίας 
που έχουν εφαρμοστεί στον σχετικό έλεγχο· 

δ) περιγραφή του εσωτερικού συστήματος ποιοτικού ελέγ­ 
χου της ελεγκτικής οντότητας· 

ε) ένδειξη του κατά πόσον και πότε διενεργήθηκε ο τελευ­ 
ταίος έλεγχος διασφάλισης ποιότητας του ελεγκτή ή της 
ελεγκτικής οντότητας και τις απαραίτητες πληροφορίες 
σχετικά με το αποτέλεσμα του ελέγχου, εκτός εάν οι 
πληροφορίες αυτές παρέχονται από την αρμόδια αρχή 
της τρίτης χώρας. Αν οι αναγκαίες πληροφορίες σχετικά 
με το αποτέλεσμα του τελευταίου ελέγχου διασφάλισης 
ποιότητας δεν είναι δημόσιες, οι αρμόδιες αρχές των 
κρατών μελών χειρίζονται αυτές τις πληροφορίες ως εμπι­ 
στευτικές.
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3. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι το κοινό ενημερώνε­ 
ται για την ονομασία και τη διεύθυνση των ελεγκτών και των 
ελεγκτικών οντοτήτων που υποβάλλουν εκθέσεις ελέγχου 
σχετικά με ετήσιους ή ενοποιημένους λογαριασμούς εται­ 
ρειών που έχουν συσταθεί στις τρίτες χώρες που απαριθμού­ 
νται στο παράρτημα II της παρούσας απόφασης, καθώς και 
για το γεγονός ότι τα συστήματα δημόσιας εποπτείας, δια­ 
σφάλισης ποιότητας, ερευνών και κυρώσεων των εν λόγω 
χωρών και εδαφών δεν έχουν ακόμη αναγνωριστεί ως ισοδύ­ 
ναμα βάσει του άρθρου 46 παράγραφος 2 της οδηγίας 
2006/43/ΕΚ. Γι’ αυτούς τους σκοπούς, οι αρμόδιες αρχές 
των κρατών μελών που αναφέρονται στο άρθρο 45 της οδη­ 
γίας 2006/43/ΕΚ μπορούν επίσης να εγγράψουν στα 
μητρώα τους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες που διε­ 
νεργούν ελέγχους σχετικά με ετήσιους ή ενοποιημένους 
λογαριασμούς εταιρειών που έχουν συσταθεί στις τρίτες 
χώρες που απαριθμούνται στο παράρτημα II της παρούσας 
απόφασης. 

4. Παρά την παράγραφο 2, τα κράτη μέλη μπορούν να 
εφαρμόζουν τα συστήματά τους ερευνών και κυρώσεων 
στους ελεγκτές και τις ελεγκτικές οντότητες που διενεργούν 
ελέγχους σχετικά με ετήσιους ή ενοποιημένους λογαρια­ 
σμούς εταιρειών που έχουν συσταθεί στις τρίτες χώρες που 
απαριθμούνται στο παράρτημα II.». 

γ) Προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 5: 

«5. Η παράγραφος 2 δεν θίγει τις ρυθμίσεις συνεργασίας 
σχετικά με τους ελέγχους διασφάλισης ποιότητας μεταξύ των 
αρμόδιων αρχών ενός κράτους μέλους και των αρμόδιων 
αρχών τρίτης χώρας η οποία αναφέρεται στο παράρτημα II, 
υπό τον όρο ότι μια τέτοια ρύθμιση πληροί όλα τα ακό­ 
λουθα κριτήρια: 

α) περιλαμβάνει τη διενέργεια ελέγχων διασφάλισης ποι­ 
ότητας στη βάση της ισότιμης μεταχείρισης· 

β) έχει κοινοποιηθεί εκ των προτέρων στην Επιτροπή· 

γ) δεν προδικάζει οποιαδήποτε απόφαση της Επιτροπής σύμ­ 
φωνα με το άρθρο 47 της οδηγίας 2006/43/ΕΚ.». 

3) Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 4 

Το σημείο 10 του άρθρου 1 πρώτο εδάφιο παύει να εφαρμό­ 
ζεται στις 31 Ιουλίου 2013.». 

4) Το παράρτημα αντικαθίσταται από το παράρτημα I της παρού­ 
σας απόφασης. 

5) Προστίθεται το παράρτημα II που παρατίθεται στο παράρτημα II 
της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 13 Ιουνίου 2013. 

Για την Επιτροπή 

Michel BARNIER 
Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ ΚΑΙ ΕΔΑΦΩΝ 

Αμπού Ντάμπι 

Βραζιλία 

Διεθνές Χρηματοοικονομικό Κέντρο Ντουμπάι 

Γκέρνζι 

Χονγκ Κονγκ 

Ινδία 

Ινδονησία 

Νήσος του Μαν 

Ισραήλ 

Τζέρζι 

Μαλαισία 

Ταϊβάν 

Ταϊλάνδη 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ 

Βερμούδες 

Νήσοι Κάιμαν 

Αίγυπτος 

Μαυρίκιος 

Νέα Ζηλανδία 

Ρωσία 

Τουρκία
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